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COM(2004) 720 koncowy

2004/0259 (ACC)

Whiosek dotyczacy
DECYZJI RADY
w sprawie handlu niektorymi wyrobami stalowymi mi¢dzy

Wspdlnota Europejska a Ukraina

(przedstawiona przez Komisj¢)
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UZASADNIENIE

Umowa o partnerstwie i wspoOtpracy migdzy Wspolnotami Europejskimi i ich Panstwami
Cztonkowskimi z jednej strony a Ukraing z drugiej strony stanowi w art. 22 ust. 1, ze handel
niektorymi wyrobami stalowymi podlega przepisom odrgbnej umowy w sprawie ustalen
ilosciowych. Poprzednia umowa dwustronna migedzy Europejska Wspdlnota Wegla 1 Stali
(EWWiS) a rzadem Ukrainy w sprawie handlu niektérymi wyrobami stalowymi wygasta 31
grudnia 2001 r. Wraz z wygasnieciem Traktatu EWWiS Wspolnota Europejska przejeta
wszystkie prawa 1 obowiazki wynikajace z umoéw migdzynarodowych zawartych przez
EWWiS.

Wobec braku odpowiedniej umowy, ustanowiono autonomiczne $rodki okreslajace limity
ilosciowe na przywoz niektoréch wyrobdw stalowych na lata 2002, 2003 1 2004.

Jednakze, jak wskazuja wstgpne ustalenia, obie strony wyrazaja zamiar zawarcia nowej
umowy na rok 2005 i lata kolejne.

W oczekiwaniu na zawarcie i wej§cia w zycie nowej umowy niezbedne sa autonomiczne
srodki ustalajace limity ilosciowe na rok 2005. Zwazywszy, ze warunki bedace podstawa
ustalenia limitow iloSciowych na rok 2004 pozostaja bez zmian, wlasciwe jest okreSlenie
limitow ilosciowych na rok 2005 na tym samym poziomie co na rok 2004, jednak
uwzgledniajac przy tym w petni rozszerzenie UE.

Niniejsza decyzja Rady traci moc automatycznie wraz z wejsciem w Zycie nowej umowy.
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2004/0259 (ACC)
Whiosek dotyczacy
DECYZJI RADY

w sprawie handlu niektérymi wyrobami stalowymi miedzy
Wspolnota Europejska a Ukraina

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 133,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:
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Umowa o partnerstwie i wspotpracy migedzy Wspolnotami Europejskimi i ich
Panstwami Cztonkowskimi z jednej strony a Ukraing z drugiej strony' stanowi w art.
22 ust. 1, ze handel niektorymi wyrobami stalowymi podlega przepisom odrgbnej
umowy w sprawie ustalen ilosciowych.

Poprzednia umowa dwustronna migdzy Europejska Wspolnota Wegla 1 Stali
(EWWiS) 1 rzadem Ukrainy w sprawie handlu niektorymi wyrobami stalowymi
wygasta 31 grudnia 2001 r.

Z chwila wygasnigcia Traktatu EWWiS Wspolnota Europejska przejeta
migdzynarodowe zobowiazania EWWiS, a $rodki odnoszace si¢ do handlu z
panstwami trzecimi podlegaja kompetencji Wspdlnoty w ramach jej polityki
handlowe;j.

Jak wskazuja wstepne ustalenia, obie strony wyrazaja zamiar zawarcia nowej Umowy
na rok 2005 i lata kolejne.

Oczekujac na podpisanie 1 wejscie w zycie nowej umowy nalezy ustanowi¢ limity
ilosciowe na rok 2005.

Zwazywszy, ze warunki bedace podstawa ustalenia limitéw ilosciowych na rok 2004
pozostaja bez zmian, wlasciwe jest okreslenie limitow iloSciowych na rok 2005 na tym
samym poziomie co na rok 2004, jednak uwzgledniajac przy tym w petni rozszerzenie
UE.

Konieczne jest zapewnienie srodkow zastosowania tego systemu w ramach Wspolnoty
w taki sposob, aby ulatwi¢ wprowadzenie w zycie nowej umowy, przewidujac jak
najwigcej podobnych postanowien.

Dz.U.L 49z 19.2.1998, str. 3
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Nalezy zapewni¢, aby pochodzenie przedmiotowych wyrobdéw byto sprawdzane i w
tym celu ustala si¢ odpowiednie metody wspotpracy administracyjne;.

Wyrobdéw umieszczanych w wolnym obszarze celnym lub przywozonych na mocy
uregulowan dotyczacych skladow celnych, wywozu czasowego lub uszlachetniania
czynnego (system zawieszen) nie nalezy zalicza¢ na poczet limitow ustalonych dla
omawianych wyrobow.

Skuteczne stosowanie niniejszej decyzji wymaga wprowadzenia wymogu posiadania
wspolnotowego pozwolenia na przyw6z w celu wprowadzenia omawianych wyrobow
do swobodnego obrotu we Wspolnocie.

W celu zapewnienia, by nie przekraczano ustalonych limitow ilo$ciowych, konieczne
jest stworzenie procedury zarzadzajacej, w ramach ktorej wlasciwe witadze Panstw
Czlonkowskich wystawiaja pozwolenia po uprzednim potwierdzeniu ze strony
Komisji, ze odpowiednie ilo$ci pozostaja dostgpne w ramach przedmiotowych limitow
ilosciowych.

PRZYJMUIJE NASTEPUJACA DECYZIJE:

Artykut I

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od daty jej wejscia w zycie do 31 grudnia 2005 r. w
odniesieniu do przywozu wyrobow stalowych pochodzacych z Ukrainy.

Wyroby stalowe klasyfikuje si¢ wedtug grup, tak jak podano w zalaczniku I.

Klasyfikacja wyrobéw wymienionych w zataczniku I jest oparta na Nomenklaturze
Scalonej (CN) ustanowionej rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 2658/87°.

Pochodzenie wyrobow, o ktorych mowa w ust. 1, okres$la si¢ zgodnie z przepisami
obowiazujacymi we Wspdlnocie.

Artykut 2

Przyw6z do Wspdlnoty wyroboéw stalowych wymienionych w zataczniku 1,
pochodzacych z Ukrainy podlega limitom ilosciowym ustanowionym w zataczniku
V. Wprowadzanie do swobodnego obrotu we Wspolnocie wyrobow okreslonych w
zataczniku I, pochodzacych z Ukrainy podlega obowiazkowi okazania pozwolenia na
przywéz wystawianego przez wladze Panstwa Czlonkowskiego zgodnie z
przepisami art. 4.

Dz.U. L 256 z 7.9.1987, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE)
nr 2344/2003 (Dz.U. L 346 z 31.12.2003, str. 38).
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W celu zapewnienia, by ilo$ci wyrobdéw, na ktére wystawia si¢ pozwolenia na
przywoéz, w zadnym momencie nie przekraczaty tacznych limitow ilo§ciowych dla
danej grupy wyrobow, wlasciwe organy wymienione w zalaczniku IV wystawiaja
pozwolenia na przywo6z wylacznie po uprzednim potwierdzeniu ze strony Komisji,
ze istnieja nadal dostgpne ilosci w ramach limitow ilo§ciowych obowiazujacych dla
danej grupy wyrobow stalowych i w odniesieniu do danego kraju dostawcy, ktorych
dotycza wnioski ztozone do odpowiednich organdéw przez importera lub importeréw.

Uprawniony przywo6z zostanie zaliczony na poczet limitéw ilosciowych
ustanowionych na rok, w ktorym nastgpuje wysytka wyrobow z kraju wywozu.
Uznaje sig, ze wysytka wyrobéw ma miejsce w dniu, w ktorym sa one zatadowanie
na $rodki transportu stuzace wywozowi.

Artykul 3

Limity ilosciowe, o ktorych mowa w zataczniku V, nie maja zastosowania do
wyrobow umieszczonych w wolnym obszarze celnym lub sktadzie wolnoctowym lub
tez przywozonych na mocy uzgodnien dotyczacych sktadoéw celnych, przywozu
czasowego badz w celu uszlachetniania czynnego (system zawieszen).

W przypadku gdy wyroby, o ktérych mowa w ust. 1, sa nast¢pnie wprowadzone do
swobodnego obrotu w stanie niezmienionym badz tez po obrébce lub przetworzeniu,
stosuje si¢ przepisy art. 2 ust. 2, a wyroby wprowadzone w taki sposob do obrotu sa
zaliczane na poczet limitow ilosciowych okreslonych w zataczniku V.

Artykut 4

Do celow stosowania art. 2 ust. 2 przed wydaniem pozwolenia na przywo6z wtasciwe
wiladze Panstw Czlonkowskich, wymienione w zalaczniku IV, powiadamiaja
Komisj¢ o ilosci otrzymanych wnioskdéw o pozwolenie na przywdz popartych
oryginalami pozwolen na wywoz. W odpowiedzi Komisja przekazuje
powiadomienie o tym, czy wnioskowana(-e) ilo$¢(-1) jest/sa dostgpna(-e) w ramach
limitow przywozowych. Powiadomienia przekazywane sa wedlug kolejnosci
zgloszen od Panstw Cztonkowskich.

Whioski dotaczane do zgtoszen dla Komisji sa wazne wowczas, gdy kazdorazowo w
wyrazny sposOb okreslaja kraj wywozu, kod danego wyrobu, ilosci objete
przywozem, numer pozwolenia na wywoz, rok kontyngentowy oraz Panstwo
Czlonkowskie, w ktorym planowane jest wprowadzenie wyrobow do swobodnego
obrotu.

O ile jest to mozliwe, Komisja potwierdza odpowiednim wtadzom catkowita ilos¢
wskazang przez nie we wnioskach zgtoszonych dla poszczegdlnych grup wyrobow.

Wiasciwe wladze powiadamiaja Komisje niezwlocznie po uzyskaniu informacji o
kazdej ilosci niewykorzystanej w okresie waznosci pozwolenia na przywoéz. Takie
niewykorzystane ilo$ci sq automatycznie przenoszone w poczet pozostatych ilosci w
ramach tacznego wspolnotowego limitu ilosciowego dla kazdej grupy wyrobow.
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Zgloszenia, o ktorych mowa w powyzszych ust. 1 do 4, sa dokonywane w formie
elektronicznej w ramach zintegrowanej sieci utworzonej w tym celu, z wyjatkiem
sytuacji, w ktorych z przyczyn technicznych konieczne jest czasowe uzycie innych
srodkow lacznosci.

Pozwolenia na przywo6z lub dokumenty rownowazne sa wystawiane zgodnie z
art. 12 do 16.

Wiasciwe wiladze Panstw Cztonkowskich powiadamiaja Komisj¢ o wszelkich
przypadkach uniewaznienia uprzednio wydanych pozwolen na przywo6z Ilub
dokumentow rownowaznych w nastgpstwie cofnigcia badz uniewaznienia przez
wlasciwe wladze ukrainskie odpowiadajacych im pozwolen na wywdz. Jezeli jednak
Komisja badz wlasciwe wladze Panstwa Czlonkowskiego zostaly poinformowane
przez witasciwe wiadze ukrainskie o wycofaniu lub uniewaznieniu pozwolenia na
wywoz juz po fakcie przywiezienia do Wspdlnoty wyroboéw objetych danym
pozwoleniem, odpowiednie ilosci zostaja zaliczone na poczet limitdw ilosciowych
obowiazujacych na rok, w ktérym miata miejsce wysytka wyrobow.

Artykut 5

Jezeli Komisja posiada dowody na to, ze wyroby wymienione w zataczniku I,
pochodzace z Ukrainy zostaty przetadowane, ich trasa zostata zmieniona lub zostaly
w inny sposob przywiezione do Wspdlnoty z ominigciem limitow iloSciowych, o
ktérych mowa w art. 2, 1 Ze istnieje konieczno$¢ poczynienia niezbgdnych korekt,
wowczas Komisja wnioskuje o rozpoczecie konsultacji w celu uzgodnienia
niezbgdnej korekty odpowiednich limitow ilosciowych.

W oczekiwaniu na wyniki konsultacji, o ktorych mowa w ust. 1, Komisja moze
wnioskowa¢ do Ukrainy o powzigcie niezbgdnych krokoéw w celu zapewnienia, by
korekty limitow ilosciowych uzgodnione w wyniku takich konsultacji byty
realizowane.

Jesli Wspolnocie 1 Ukrainie nie uda si¢ osiagnac¢ zadawalajacego rozwiazania i jesli
Komisja uzna, zZe istnieja niezbite dowody na obchodzenie ustalen ilosciowych, z
obowiazujacych limitéw potraca si¢ rownowazne wielkosci wyrobow pochodzacych
z Ukrainy.

Artykut 6

W odniesieniu do wszystkich dostaw wyrobow stalowych objetych limitami
ilosciowymi ustanowionymi w zalaczniku V wymagane jest pozwolenie na wywoz
(wystawiane przez wiasciwe wladze ukrainskie) do wysokos$ci okreslonej w limitach.

W celu wystawienia pozwolenia na przywoéz, o ktorym mowa w art. 12, importer
przedstawia oryginat pozwolenia na wywoz.
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Artykut 7

Pozwolenie na wywoz jest zgodne ze wzorem zamieszczonym w zalaczniku II i
zawiera miedzy innymi za§wiadczenie, ze ilo$¢ towaroOw objetych wywozem zostata
zaliczona na poczet limitow ilosciowych ustalonych dla danej grupy wyrobow.

Kazde pozwolenie na wywo6z obejmuje jedynie jedna grupe wyrobéw wymienionych
w zalaczniku 1.

Artykut 8

Wywozone wyroby beda zaliczane na poczet limitdw ilosciowych ustalonych na rok, w
ktorym wyroby objete danym pozwoleniem na wywoOz zostaly wystane w rozumieniu

art. 2 ust. 3.

Artykut 9

1. Pozwolenie na wywoéz, o ktorym mowa w art. 6, moze zawiera¢ dodatkowe kopie
nalezycie oznaczone jako takie. Sporzadza si¢ je w jezyku angielskim.

2. Jezeli dokumenty, o ktorych mowa powyzej, sa wypetniane r¢cznie, wpisOw nalezy
dokonywa¢ tuszem i drukowanymi literami.

3. Pozwolenia na wywdz lub rownowazne dokumenty maja wymiary 210 x 297 mm.
Sporzadza si¢ je na bialym papierze wymiarowym, niezawierajacym Scieru
mechanicznego, 0 masie nie mniejszej, niz 25 g/m*. Kazda cze$é dokumentu zawiera
w tle drukowany wzor giloszowany, pozwalajacy na wzrokowe wykrycie kazdego
falszerstwa przy uzyciu srodkéw mechanicznych badz chemicznych.

4. Wiasciwe wladze Wspdlnoty uznaja wylacznie oryginaty dokumentow jako wazne
dla celéw przywozu zgodnie z przepisami niniejszej decyzji.

5. Kazde pozwolenie na wywoz lub dokument réwnowazny, sa opatrzone
znormalizowanym numerem seryjnym, drukowanym lub nie, na podstawie ktorego
mozna je zidentyfikowac.

6. Numer ten sktada si¢ z nastgpujacych elementow:

— dwach liter okreslajacych kraj wywozu, jak na przyktad: UA = Ukraina

— dwoch liter okreslajacych Panstwo Czlonkowskie przeznaczenia, jak ponizej:

BE Belgia

Cz Czechy

DK Dania

DE Niemcy
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EL

ES

FR

IE

IT

CY

LV

LT

LU

HU

MT

NL

AT

PL

PT

SI

SK

FI

SE

GB

Estonia
Grecja
Hiszpania
Francja
Irlandia
Wiochy
Cypr
Lotwa
Litwa
Luksemburg
Wegry
Malta
Niderlandy
Austria
Polska
Portugalia
Stowenia
Stowacja
Finlandia

Szwecja

Zjednoczone Krolestwo,

cyfry okres$lajacej rok kontyngentowy odpowiadajacej ostatniej cyfrze danego roku,
np.: ,,4” dla 2004 r.;

dwucyfrowego numeru okreslajacego urzad wystawiajacy pozwolenie w kraju
WYywoZzU,

pieciocyfrowego numeru w porzadku kolejno od 00001 do 99999, przyznanego
danemu Panstwu Cztonkowskiemu przeznaczenia.



Artykut 10

Pozwolenie na wywo6z moze zosta¢ wydane po dokonaniu przesytki wyrobow, ktoérych to
pozwolenie dotyczy. W takich przypadkach zawiera ono adnotacj¢ ,,wydane z data wsteczng”.

Artykut 11

W razie kradziezy, utraty lub zniszczenia pozwolenia na wywoz lub §wiadectwa pochodzenia,
eksporter moze zwrécic si¢ do wlasciwego organu, ktory wystawit dokument, o sporzadzenie
duplikatu na podstawie dokumentow wywozowych znajdujacych si¢ w jego posiadaniu.
Duplikat wydany w taki sposob nosi adnotacjg ,,duplikat”.

Duplikat nosi datg oryginatu pozwolenia.

Artykut 12

1. O ile zgodnie z art. 4 Komisja potwierdzi, ze w ramach danych limitow ilosciowych
dostgpna jest wnioskowana ilo$¢, witasciwe wiladze Panstwa Czlonkowskiego
wystawiaja pozwolenie na przywo6z najpozniej w terminie pigciu dni roboczych od
przedstawienia przez importera oryginatu odpowiedniego pozwolenia na wywoz.
Przedstawienie oryginatu pozwolenia na wywoz musi zosta¢ dokonane nie pdzniej
niz do 31 marca roku nastgpujacego po roku, w ktérym dokonano wysytki towaréw
objetych pozwoleniem. Pozwolenia na przywdz sa wydawane przez wlasciwe organy
dowolnego Panstwa Czlonkowskiego, bez wzgledu na Panstwo Czlonkowskie
wskazane w pozwoleniu na wywodz, o ile Komisja zgodnie z art. 4 potwierdzita, ze
wnioskowana ilo$¢ jest dostgpna w ramach danych limitéw ilo§ciowych.

2. Pozwolenia na przywoz sa wazne przez cztery miesiace od daty ich wydania. Na
uzasadniony wniosek importera wlasciwe wtadze Panstwa Czlonkowskiego moga

przedtuzy¢ okres wazno$ci pozwolenia na dalszy okres nieprzekraczajacy czterech
miesigcy.

3. Pozwolenia na przywo6z sa sporzadzane w formie okreslonej w zalaczniku III 1 sa
wazne na calym obszarze celnym Wspolnoty.

4. Deklaracja lub wniosek sktadane przez importera w celu uzyskania pozwolenia na
przywoz zawieraja:

(a) pelna nazwge 1 adres eksportera;

(b) pelna nazwe 1 adres importera;

(c) doktadny opis towaréw wraz z kodem(-ami) TARIC;
(d) kraj pochodzenia towaru;

(e) kraj wysylki;
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(f) odpowiednia grupg wyrobow i ilos¢ danych wyrobow;
(g) wagg netto wedtug pozycji TARIC;
(h) wartos¢ cif wyrobdw na granicy Wspodlnoty wedtug pozycji TARIC;

(1) informacj¢ o tym, czy dane wyroby sa towarami drugiej jakosci lub niespetniajacymi norm
jakosciowych,;

(j) tam gdzie to wtasciwe, daty ptatnosci i dostawy oraz kopie listu przewozowego i umowy
kupna;

(k) datg i numer pozwolenia na wywoz;
(1) wszelkie kody wewngtrzne stosowane do celow administracyjnych;
(m) datg 1 podpis importera.

5. Importerzy nie sa zobowigzani do przywozu tacznej ilosci wyrobow objgtych
pozwoleniem na przywo6z w ramach jednej przesyiki.

Artykut 13

Wazno$¢ pozwolen na przywo6éz wydanych przez wladze Panstw Czlonkowskich jest
uzalezniona od waznos$ci pozwolen na wywaz 1 ilosci wskazanych w pozwoleniach na wywoéz
wydanych przez wlasciwe wladze ukrainskie, na podstawie ktorych wydano pozwolenia na

przywoz.

Artykul 14

Pozwolenia na przywoz lub dokumenty réwnowazne sa wydawane przez wilasciwe wiladze
Panstw Cztonkowskich zgodnie z art. 2 ust. 2 1 przy zachowaniu zasady rownouprawnienia
wszystkich importerow ze Wspolnoty, niezaleznie od tego, gdzie znajduje si¢ ich siedziba na
terenie Wspdlnoty, nie naruszajac przy tym wymogu zgodno$ci z innymi warunkami
okreslonymi przez obecnie obowiazujace przepisy.

Artykul 15

1. Jesli Komisja uzna, ze catkowite ilosci objete pozwoleniami na wywoz
wystawionymi przez Ukraing dla danej grupy wyrobdw przekroczyly limit iloSciowy
wyznaczony dla tej grupy, wlasciwe organy wystawiajace pozwolenia w Panstwach
Czlonkowskich zostang o tym bezzwlocznie poinformowane celem zawieszenia
dalszego wydawania pozwolen na przywoz. W takim wypadku Komisja
niezwlocznie uruchamia procedurg konsultacji.

10
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Wiasciwe witadze Panstwa Czlonkowskiego odmawiaja wydania pozwolen na
przywoz wyrobow pochodzacych z Ukrainy, ktore nie sa objgte pozwoleniami na
wywoz, wydanymi zgodnie z przepisami zawartymi w art. 6 do 11.

Artykul 16

Formularze stosowane przez wtasciwe wtadze Panstw Czlonkowskich do wydawania
pozwolen na przywoéz, o ktorych mowa w art. 12, sa zgodne ze wzorem pozwolenia
na przywoz podanym w zataczniku III.

Formularze pozwolenia na przyw6z 1 wyciagi z nich sporzadza si¢ w dwoch kopiach;
jedna kopia, oznaczona jako ,,Kopia posiadacza” i noszaca numer 1, wydawana jest
wnioskodawcy, natomiast druga, oznaczona jako ,Kopia dla organu
wystawiajacego” 1 noszaca numer 2, przeznaczona jest dla organu wystawiajacego
pozwolenie. Do celow administracyjnych wlasciwe wladze moga dotaczy¢
dodatkowe kopie do formularza 2.

Formularze drukowane sa na bialym papierze bez zawarto$ci Scieru mechanicznego i
wazacym miedzy 55 a 65 g/m”. Ich rozmiar wynosi 210 x 297 mm; odstep miedzy
wierszami wynosi 4,24 mm (jedna szosta cala); uktad formularza jest doktadnie
odwzorowany. Obie strony kopii nr 1, ktéra jest pozwoleniem wtasciwym, posiadaja
dodatkowo czerwony wzor giloszowany wydrukowany w tle, umozliwiajacy
wykrycie falszerstw za pomoca §rodkéw mechanicznych lub chemicznych.

Drukowaniem formularzy zajmuja si¢ Panstwa Czlonkowskie. Formularze moga by¢
takze drukowane przez drukarnie wyznaczone przez Panstwo Czlonkowskie, w
ktérym maja one siedzibg. W tym ostatnim przypadku na kazdym formularzu
umieszcza si¢ wzmianke o wyznaczeniu drukarni przez Panstwo Czlonkowskie.
Kazdy formularz opatrzony jest informacja o nazwie 1 adresie drukarni badZ znakiem
umozliwiajacym jej identyfikacje.

Z chwila wydania na pozwoleniach na przyw6z i wyciagach z nich umieszcza si¢
numer wystawienia okreslony przez wilasciwe wiadze Panstwa Czlonkowskiego.
Numer pozwolenia na przywdz przekazywany jest Komisji droga elektroniczng w
ramach zintegrowanej sieci utworzonej na mocy art. 4.

Pozwolenia 1 wyciagi wypelniane sa w jezyku urzedowym lub w jednym z jezykow
urzedowych Panstwa Cztonkowskiego, w ktorym wystawiane jest pozwolenie.

W rubryce 10 wlasciwe wtadze wskazuja odpowiednia grupe wyrobow stalowych.

Oznaczenia agencji wystawiajacych i wladz dokonujacych odpiséw stosowane sa w
formie pieczgci. Jednakze wytloczony odcisk potaczony z literami lub cyframi
uzyskanymi poprzez perforacj¢ lub nadruk na pozwoleniu moga zastgpowac pieczeé
organu wystawiajacego. Organy wystawiajace stosuja wszelkie metody zabezpieczen
przed falszerstwami, aby rejestrowac przydzielone ilosci w sposdb uniemozliwiajacy
wstawianie cyfr lub adnotacji.

11
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10.

11.

Na odwrocie kopii nr 1 1 kopii nr 2 umieszczona jest rubryka, w ktorej organy celne
podczas wypelniania formalno$ci przywozowych albo wlasciwe organy
administracyjne podczas wystawiania wyciagu moga wpisywac ilosci. Jezeli miejsce
pozostawione na odpisy na pozwoleniu lub wyciagu z niego jest niewystarczajace,
wlasciwe wladze moga dotaczy¢ do niego jedna lub wigcej dodatkowych stron
zawierajacych rubryki, odpowiadajace rubrykom umieszczonym na odwrocie kopii
nr 1 i 2 pozwolenia lub wyciagu. Wtadze dokonujace odpisow przyktadaja pieczeé¢ w
taki sposob, aby jej potowa znajdowala si¢ na pozwoleniu lub na wyciagu z
pozwolenia, a druga polowa na dodatkowej stronie. W przypadku wykorzystania
wigcej niz jednej dodatkowej strony, pieczgé przyktada si¢ w ten sam sposob migdzy
dwoma kolejnymi stronami.

Wystawione pozwolenia na przywoz i wyciagi oraz dokonane wpisy i1 potwierdzenia
przez wtadze jednego Panstwa Cztonkowskiego powoduja w kazdym z pozostatych
Panstw Czlonkowskich takie same skutki prawne, jak dokumenty wydane oraz wpisy
1 potwierdzenia dokonane przez wiadze tego Panstwa Cztonkowskiego.

Wiasciwe wiladze zainteresowanych Panstw Cztonkowskich moga wymagaé, jezeli

jest to niezbedne, aby tres¢ pozwolen lub wyciagéw zostata przettumaczona na jezyk
urzedowy lub jeden z jezykow urzedowych tego Panstwa Cztonkowskiego.

Artykut 17

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej. Niniejsza dyrektywe stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2005 r.

Sporzadzono w Brukseli, dnia [...]

W imieniu Rady
Przewodniczqcy

12
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SA Wyroby walcowane

plaskie

SAIL. (blachy w

kregach)

7208 10 00 00
7208 25 00 00

7208 26 00 00
7208 27 00 00

7208 36 00 00
7208 37 00 10
7208 37 00 90
7208 38 00 10

7208 38 00 90
7208 39 00 10

7208 39 00 90

7211 14 00 10
721119 00 10

7219 11 00 00

721912 10 00

721912 90 00
721913 10 00

7219 13 90 00
7219 14 10 00
7219 14 90 00

72252000 10
722530 10 00
72253090 00

SA2. (grube
piyty)

7208 40 00 10
7208 51 20 10

7208 51 2091

7208 51 20 93
7208 51 20 97

7208 51 20 98
7208 5191 10
7208 51 91 90

ZAYACZNIK 1

7208 51 98 10
7208 51 98 91

7208 51 98 99

7208 5291 10
7208 52 91 90

7208 52 10 00
7208 52 99 00

7208 53 10 00

7211 13 00 00

7225401210
7225401220

72254040 10
72254040 90
7225 40 60 00
72259900 10

SA3. (inne

plaskie wyroby

walcowane)

7208 40 00 90
7208 53 90 00

7208 54 00 10
7208 54 00 90
7208 90 00 10

7209 15 00 00

7209 16 10 00
7209 16 90 00
7209 17 10 00

7209 17 90 00

7209 18 10 00
7209 18 91 00

7209 18 99 00

7209 25 00 00
7209 26 10 00

7209 26 90 00
7209 27 10 00
7209 27 90 00

7209 28 10 00
7209 28 90 00

7209 90 00 10

721011 00 10

72101220 10
721012 80 10

721020 00 10
721030 00 10
721041 00 10
721049 00 10

7210 50 00 10
7210 61 00 10

7210 69 00 10
721070 10 10
721070 80 10
721090 30 10

721090 40 10
721090 80 91

7211 14 00 90
7211 19 00 90

7211232010
7211233010
7211233091
7211238010
7211238091
72112900 10
72119000 11

721210 10 00

72121090 11

72122000 11
72123000 11

72124020 10

721240 20 91
72124080 11

72125020 11
7212503011
72125040 11

13

72125061 11
721250 69 11

72125090 15

72125090 17
72126000 11

7212 60 00 91

7219211000
7219 2190 00
7219221000
72192290 00

721923 00 00
7219 24 00 00

72193100 10
72193100 90
72193210 00
7219329010

7219 3290 90
7219 33 10 00

7219339010

72193390 90
7219 34 1000

72193490 10
7219 34 90 90
7219351000
72193590 10
7219 3590 90

7225401290
722540 90 00

PL
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SB Wyroby dlugie

SBI. (belki)

7207 19 80 10
7207 20 80 10

72163110 10
7216 31 10 90
7216 3190 10
7216 31 90 90
721632 11 00
72163219 00

72163291 00
7216 32 99 00

7216 33 10 00
7216 33 90 00

SB2.
(walcowka)

7213 10 00 00
721320 00 00

721391 10 00
7213 91 20 00
7213 91 41 00
7213 9149 00
7213 91 70 00
7213 91 90 00
721399 10 00
7213 99 90 00

7221 00 10 00
7221 00 90 00

7227 10 00 00
722720 00 00

722790 10 00

722790 50 00
722790 95 00

SB3. (inne

wyroby dlugie)

7207 1912 10

7207 19 12 91
7207 19 12 99

7207 20 52 10
7207 20 52 91

7207 20 52 99

7214 20 00 00
7214 30 00 00

721491 10 00
7214 91 90 00

7214 99 10 00
721499 31 00
7214 99 39 00
7214 99 50 00

721499 71 10
721499 71 90
72149979 10
7214 99 79 90
72149995 10

7214 99 95 90
72159000 10

7216 10 00 00
7216 21 00 00
7216 22 00 00
7216 40 10 00
7216 40 90 00
7216 50 10 00

7216 50 91 00
7216 50 99 00

721699 00 10

7218 99 20 00

7222111100

7222111900
7222118110

722211 8190
72221189 10

722211 89 90
722219 10 00
722219 90 00
72223097 10

7222 40 10 00
72224090 10

7224 90 02 91
7224 90 02 95
7224 90 31 00

7224 90 38 00
7228 10 20 10
7228 10 20 90

72282010 10
7228201091

72282091 10
72282091 90
7228 30 20 00
7228 30 41 00
7228 3049 00
7228 30 61 00
7228 30 69 00
7228 30 70 00
7228 30 89 00

7228 60 20 10
7228 60 80 10

7228 70 10 00

722870 90 10
7228 80 00 10

14

7228 80 00 90

7301 10 00 00
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ZALACZNIK 1T

1 Eksporter (nazwa, doktadny adres, kraj)

POZWOLENIE NA WYWOZ
ORYGINAL 2 Nr
3 Rok 4 Grupa wyrobow
POZWOLENIE NA WYWOZ

5 Odbiorca (nazwa, doktadny adres, kraj)

6 Kraj pochodzenia

7 Kraj przeznaczenia

transportu

8 Miejsce 1 data wysylki - S$rodek | 9 Szczegdly uzupetniajace

10 Opis towarow - producent

11 Kod TARIC

12 Hose®

13 Warto$¢ Fob?

14 POSWIADCZENIE WLASCIWEGO ORGANU

adres, kraj)
(Podpis)

(1) Poda¢ wagg netto (kg), a takze ilo$¢ w wyznaczonych jednostkach w przypadku, gdy jest inna niz waga netto.

(2) W walucie umowy sprzedazy.

15 Wtiasciwy organ (nazwa, doktadny | Sporzadzono w

Ja, nizej podpisany, zaswiadczam, ze towary opisane powyzej zostaly zaliczone na poczet limitdéw ustalonych na rok
wskazany w rubryce nr 3 w odniesieniu do grupy wyroboéw wskazanej w rubryce nr 4, na mocy przepisow regulujacych
handel niektérymi wyrobami stalowymi ze Wspdlnota Europejska.

(Pieczge)

o
—
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POZWOLENIE NA WYWOZ

1 Eksporter (nazwa, doktadny adres, kraj)

KOPIA

2 Nr

3 Rok

4 Grupa wyrobow

5 Odbiorca (nazwa, doktadny adres, kraj)

POZWOLENIE NA WYWOZ

6 Kraj pochodzenia

7 Kraj przeznaczenia

transportu

8 Miejsce 1 data wysylki - S$rodek | 9 Szczegdly uzupetniajace

10 Opis towarow - producent

11 Kod TARIC

12 Hose®

13 Warto$¢ Fob?

14 POSWIADCZENIE WLASCIWEGO ORGANU

adres, kraj)
(Podpis)

(1) Poda¢ wagg netto (kg), a takze ilo$¢ w wyznaczonych jednostkach w przypadku, gdy jest inna niz waga netto.

(2) W walucie umowy sprzedazy.

15 Wiasciwy organ (nazwa, doktadny | Sporzadzono w

Ja, nizej podpisany, zaswiadczam, ze towary opisane powyzej zostaly zaliczone na poczet limitdéw ustalonych na rok
wskazany w rubryce nr 3 w odniesieniu do grupy wyroboéw wskazanej w rubryce nr 4, na mocy przepisow regulujacych
handel niektérymi wyrobami stalowymi ze Wspodlnota Europejska.

(Pieczge)

PL
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ZALACZNIK 111

Pozwolenie na przywoz Wspolnoty Europejskiej

PL

1 1. Odbiorca (nazwa, doktadny adres, kraj, numer VAT) 2. Numer wystawienia
3. Rok
4. Organ odpowiedzialny za wystawienie
(nazwa, adres i numer telefonu)
5. Zgtaszajacy/przedstawiciel, zaleznie od przypadku 6. Kraj pochodzenia:...........ccoueoivineincninineiniecncceceene
<
§ (nazwa i doktadny adres) (oraz kod nomenklatury geograficznej)
2
wn . .
2 7. Kraj WysyIKiz. ..o
<
E (oraz kod nomenklatury geograficznej)
1 8. Ostatni dzief waznosci
9. Opis towarow 10. Kod TARIC
11. Tlo$¢ wyrazona w jednostkach
kontyngentowych
12. Zabezpieczenie/gwarancja (jak
dotyczy)
13. Dalsze dane szczegdtowe
14. Poswiadczenie wlasciwego organu
Data: ........ooooiiiii
(Podpis) (Pieczgd)

17
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15. PRZYDZIALY

Wskaza¢ dostepna ilos¢ w czgsci 1 kolumny nr 17 oraz ilo$¢ przydzielona w czgsci 2 tej kolumny

miary)

16. Ilo$¢ netto (masa netto lub inna jednostka

17. Liczbowo

18. Stownie, w odniesieniu
do przydzielonej ilosci

19. Dokument celny (rodzaj i
numer) lub numer wyciagu
oraz data przydziatu

20. Nazwa,
pieczgé

Panstwo Czlonkowskie,

oraz  podpis

przydzielajacego

organu

Tu dotaczy¢ strony

dodatkowe.

PL
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POZWOLENIE NA PRZYWOZ WSPOLNOTY EUROPEJSKIEJ

Kopia dla organu wystawiajacego

1. Odbiorca (nazwa, doktadny adres, kraj, numer VAT)

2. Numer wystawienia

3. Rok

4. Organ odpowiedzialny za wystawienie

(nazwa, adres i numer telefonu)

5. Zgtaszajacy/przedstawiciel, zaleznie od przypadku

(nazwa 1 doktadny adres)

(oraz kod nomenklatury geograficznej)

8. Ostatni dzien waznoS$ci

PL

9. Opis towarow 10. Kod TARIC
11. Tlo$¢ wyrazona w jednostkach
kontyngentowych
12. Zabezpieczenie/gwarancja (jak
dotyczy)

13. Dalsze dane szczegotowe

14. Poswiadczenie wlasciwego organu

Data: ...
(Podpis) (Pieczgl)
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15. PRZYDZIALY

Wskaza¢ dostepna ilos¢ w czgsci 1 kolumny nr 17 oraz ilo$¢ przydzielona w czgsci 2 tej kolumny

miary)

16. Ilo$¢ netto (masa netto lub inna jednostka

17. Liczbowo

18. Stownie, w odniesieniu
do przydzielonej ilosci

19. Dokument celny (rodzaj i
numer) lub numer wyciagu
oraz data przydziatu

20. Nazwa,
pieczgé

Panstwo Czlonkowskie,

oraz  podpis

przydzielajacego

organu

Tu dotaczy¢ strony

dodatkowe.

PL
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ANNEX IV

LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES
SEZNAM PRISLUSNYCH VNITROSTATNICH ORGANU
LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER
LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN
PADEVATE RIIKLIKE ASUTUSTE NIMEKIRI
AIEYOYNZEIZ TON APXOQN EKAOXHX AAEIQON TON KPATQN MEAQN
LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES
LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES
ELENCO DELLE COMPETENTI AUTORITA NAZIONALI
VALSTU KOMPETENTO IESTAZU SARAKSTS

ATSAKINGU NACIONALINIU INSTITUCIJU SARASAS

AZ ILLETEKES NEMZETI HATOSAGOK LISTAJA
LISTA TA' L-AWTORITAJIET KOMPETENTI NAZZJONALI
LIJST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES
LISTA WEASCIWYCH ORGANOW KRAJOWYCH
LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES
ZOZNAM PRISLUSNYCH STATNYCH ORGANOV
SEZNAM PRISTOJNIH NACIONALNIH ORGANOV
LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAISISTA
FORTECKNING OVER BEHORIGA NATIONELLA MYNDIGHETER

BELGIQUE/BELGIE

Service public fédéral économie, PME, Classes
moyennes & énergie

Administration du potentiel économique
Politiques d'acces aux marchés, Services Licences
Rue Général Leman 60

B-1040 Bruxelles

Fax: + 32-2-230 83 22

Federale Overheidsdienst Economie, KMO,
Middenstand & Energie

Bestuur Economisch Potentieel
Markttoegangsbeleid, Dienst Vergunningen
Generaal Lemanstraat 60

B-1040 Brussel

Fax: + 32-2-230 83 22

CESKA REPUBLIKA
Ministerstvo primyslu a obchodu
Licen¢ni sprava

Na FrantiSku 32

CZ-110 15 Praha 1

Fax: +420-22421 21 33

DANMARK

Erhvervs- og Boligstyrelsen
Qkonomi- og Erhvervsministeriet
Vejlsovej 29

DK-8600 Silkeborg

Fax: +45-35-46 64 01

EESTI

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Harju 11

EE-15072 Tallinn

Fax: +372-6313 660

EAAAX

Ymrovpyeio Owovopiog & Owovopkdv
AevBuvon Aebvav Owovopukav Poov
Kopvépov 1

GR-105 63 Abnva

Fax : +301-328 60 94

ESPANA

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
Secretaria General de Comercio Exterior
Subdireccion  General de Comercio Exterior
Productos Industriales

Paseo de la Castellana 162

E- 28046 Madrid

Fax: + 34-91-349 38 31

FRANCE

SETICE

8, rue de la Tour-des-Dames
F-75436 Paris Cedex 09
Fax: +33-1-55 07 46 69

21
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DEUTSCHLAND

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle,
(BAFA)

Frankfurter Strasse 29-35

D-65760 Eschborn 1

Fax: +49-61-96 9 42 26

ITALIA

Ministero delle Attivita Produttive

Direzione generale per la politica commerciale e per la
gestione del regime degli scambi

Viale America 341

[-00144 Roma

Fax: +39-6-59 93 22 35/59 93 26 36

KYPROS

Ymrovpyeio Epumopiov, Biopnyavioag kot Tovpiopon
Ymnpeoia Epnopiov

Movada Exdoong Adeidv Ewcaymyng/E&aywoyng
0036¢ Avdpéa Apaovlov Ap.6

CY-1421 Agvkooia

da&: +357-22-37 51 20

LATVIJA

Latvijas Republikas Ekonomikas ministrija
Brivibas iela 55

LV — 1519 Riga

Fax: +371-728 08 82

LIETUVA

Lietuvos Respublikos Tikio ministerija
Prekybos departamentas

Gedimino pr. 38/2

LT- 01104 Vilnius

Fax: + 370-5-26 23 974

LUXEMBOURG

Ministere des affaires étrangeres
Office des licences

BP 113

L-2011 Luxembourg

Fax: +352-46 61 38

MAGYARORSZAG

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Margit krt. 85.

HU-1024 Budapest

Fax: +36-1-336 73 02

MALTA

Divizjoni ghall-Kummer¢
Servizzi Kummercjali
Lascaris

MT-Valletta CMR02
Fax: + 356-25-69 02 99

NEDERLAND

Belastingdienst/Douane centrale dienst voor in- en
uitvoer

Postbus 30003, Engelse Kamp 2

NL-9700 RD Groningen

Fax : + 31-50-523 23 41

PL

IRELAND

Department of Enterprise, Trade and Employment
Import/ Export Licensing, Block C

Earlsfort Centre

Hatch Street

IE-Dublin 2

Fax: +353-1-631 25 62

OSTERREICH

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Aussenwirtschaftsadministration

Abteilung C2/2

Stubenring 1

A-1011 Wien

Fax: +43-1-7 11 00/ 83 86

POLSKA

Ministerstwo Gospodarki, Pracy i Polityki
Spotecznej

Plac Trzech Krzyzy 3/5

PL- 00-507 Warszawa

Fax: +48-22-693 40 21 / 693 40 22

PORTUGAL

Ministério das Finangas

Direccdo Geral das Alfandegas e dos Impostos
Especiais sobre o Consumo

Rua Terreiro do Trigo, Edificio da Alfandega de
Lisboa

PT- 1140-060 Lisboa

Fax: +351-218 814 261

SLOVENIJA

Ministrstvo za gospodarstvo

Podroc¢je ekonomskih odnosov s tujino
Kotnikova 5

SI-1000 Ljubljana

Fax: + 386-1-478 36 11

SLOVENSKA REPUBLIKA

Ministerstvo hospodarstva SR
Odbor licencii

Mierova 19

SK-827 15 Bratislava 212
Fax: +421-2-43 42 39 19

SUOMI

Tullihallitus

PL 512

FIN-00101 Helsinki
Telekopio: + 358-20-492 28 52

SVERIGE
Kommerskollegium
Box 6803

S-11386 Stockholm
Fax: + 46-8-30 67 59

UNITED KINGDOM
Department of Trade and Industry
Import Licensing Branch
Queensway House - West Precinct
Billingham

UK-TS23 2NF

Fax: +44-1642-36 42 69

PL
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Wyroby

SA. Wyroby plaskie

SA1. Blachy w kregach
SA2. Grube plyty
SA3. Inne wyroby ptaskie

SB. Wyroby dlugie

SB1. Belki
SB2. Walcoéwka

SB3. Inne wyroby dlugie

ZALACZNIK V

LIMITY ILOSCIOWE

(w tonach)

23

Rok 2005

83 460

263 434

96 950

17 430

81790

160 006

PL



